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 El presente documento consta de: 
 
 1) la refundición de los planes administrativos presentados por los organismos 
bilaterales; y 
 
 2) los planes administrativos de los organismos bilaterales 
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COMENTARIOS Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARÍA DEL FONDO 
 
 
Introducción/Antecedentes 
 
1. La cooperación bilateral podrá considerarse una contribución al Fondo Multiral, hasta un 
máximo del 20 por ciento de la contribución anual del país al Fondo Multilateral y conforme a 
los criterios especificados por decisión de las Partes. El Comité Ejecutivo decidió que hubiera 
flexibilidad en cuanto al año al que se acreditaran los proyectos bilaterales, a condición de que 
los organismos bilaterales presentaran sus planes de trabajo con antelación suficiente al principio 
del año, de forma que la Secretaria pudiera remitirlos al Subcomité de supervisión, evaluación y 
finanzas para que fueran considerados durante los debates acerca de los planes administrativos 
en la primera reunión del Comité durante el año (Decisión 25/13 a)).   

2. El presente documento contiene los planes administrativos para la cooperación bilateral. 
De conformidad con la práctica habitual, la Secretaría del Fondo remitió cartas recordatorias a 
los países que tienen actividades bilaterales y a los que estaban considerando emprender 
actividades bilaterales en 2008-2010, pidiéndoles que informaran acerca de cualesquiera 
actividades en los años 2008, 2009 y 2010, desglosadas por países, incluyendo el volumen de 
SAO por eliminar y el costo de cada actividad.  Asimismo, se invitó a los organismos bilaterales 
a la Reunión de Coordinación entre organismos de enero de 2008. Asistieron a esta reunión 
representantes de los Gobiernos de Canadá y Japón.   

3. Los siguientes países que no operan al amparo del Artículo 5 presentaron planes 
administrativos, la mayoría de los cuales consisten meramente en cuadros de los planes 
administrativos:  Canadá, Francia, Alemania, Italia y Japón. Estos documentos se incluyen en los 
Anexos I a V al presente documento.   

4. Según los planes administrativos presentados, los organismos bilaterales tienen previsto 
realizar actividades en 2008 (excluidos los proyectos regionales) en 25 países que operan al 
amparo del Artículo 5; a saber:  Bolivia, Botswana, Brasil, Burkina Faso, República 
Centroafricana, Chile, China, Etiopia, India, República Islámica del Irán, Kenya, República 
Popular Democrática de Laos, Jamahiriya Árabe Libia, Mauricio, México, Marruecos, Papua 
Nueva Guinea, Santa Lucía, Senegal, Serbia, Seychelles, Uganda, Uruguay, Yemen y 
Zimbabwe. 

5. En el Cuadro 1 se presentan las actividades bilaterales previstas en 2008, desglosadas por 
tipo de actividad. En 2008, el 86 por ciento del nivel de gastos previsto para organismos 
bilaterales está destinado a proyectos de inversión y planes de eliminación.   
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Cuadro 1 

Actividades bilaterales previstas, por tipo de actividad ($EUA) 

 
Tipo 2008 2009 2010 

Proyectos de demostración   1 600 000 100 000
Fortalecimiento institucional 67 800     
Proyectos de inversión 4 346 129 568 551   
Planes de eliminación 4 522 822 1 008 224 577 867
Preparación de proyectos 144 000     
Asistencia técnica 1 181 500 788 500 765 000
Total 10 262 251 3 965 275 1 442 867

 
6. El valor de las actividades consignadas en los planes administrativos bilaterales para 
2008 es de 10 262 251 $EUA, y el valor total para el trienio 2008-2010 se eleva a 
15 670 393 $EUA. Se incluyen los datos para los tramos anuales que se presentarán en 2008 para 
Italia, España y Suiza, pese a que no han presentado ningún plan administrativo ni han incluido 
proyectos plurianuales. Obsérvese que donantes bilaterales tradicionales, tales como Australia, 
Finlandia, España, Suiza, Reino Unido y Estados Unidos de América no presentaron planes 
administrativos bilaterales y que, por consiguiente, el valor total de las actividades bilaterales 
podría aumentar en caso de que los presentaran.   

Planes administrativos bilaterales y modelo de eliminación trienal 
 
7. En el Cuadro 2 se presentan los niveles de eliminación previstos como resultado de las 
actividades bilaterales. 

Cuadro 2 
 

Eliminación resultante de las actividades bilaterales, por sustancia (toneladas PAO) 
 

Sustancia química 2008 2009 2010 
CFC 314,5 267,0 0,0
Metilbromuro 182,0 9,1 9,1
Varias (planes de gestión para la 
eliminación definitiva de CFC/CTC)   5,9   
Total 496,5 282 9,1

 
 
COMENTARIOS SOBRE LOS PLANES ADMINISTRATIVOS BILATERALES   
 
8. La Secretaría del Fondo ha examinado cada uno de los planes administrativos de los 
donantes bilaterales y ha formulado comentarios acerca de varias de las actividades propuestas. 
En esta sección del documento se resume parte de la información incluida en los planes 
administrativos de los organismos bilaterales por país donante.   
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Canadá 
 
9. El plan administrativo para 2008 de Canadá (Anexo I) consta de siete actividades por un 
valor de 1 153 165 $EUA. Estas actividades comprenden cinco planes de eliminación y dos 
proyectos de asistencia técnica. El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas del país 
para 2008 asciende a 940 073 $EUA. Canadá no rebasó el 20 por ciento de su asignación para 
2006 y 2007 en aprobaciones de proyectos, puesto que se habían asignado 407 365 $EUA y 
322 050 $EUA a actividades de cooperación bilateral para Canadá en 2006 y 2007, 
respectivamente. Aunque las presentaciones previstas de Canadá en 2008 rebasan el 20 por 
ciento de sus contribuciones para dicho año, las actividades previstas más las aprobadas en 2006 
y 2007 no rebasan el 20 por ciento de la asignación para el trienio 2006-2008, ya que Canadá ha 
presentado planes de trabajo todos los años del trienio. 

10. En el Cuadro 3 se resume la asignación de recursos en el plan administrativo de Canadá 
para 2008-2010.   

Cuadro 3 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

  2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento       
  Acuerdos plurianuales aprobados 277 415 33 900   
  Actividades de CFC (planes nacionales de 
eliminación ) 254 250 226 000   
No necesarios para el cumplimiento       
Lucha contra el comercio ilegal  56 500 56 500   
Metilbromuro – eliminación acelerada 565 000   565 000
Total 1 153 165 316 400 565 000

 
Comentarios 
 
11. Canadá ha incluido en su plan administrativo de 2008 un plan nacional de eliminación 
para Chile (254 250 $EUA).  Esta actividad es obligatoria según el modelo de eliminación trienal 
orientado al cumplimiento.  

12. Canadá también ha incorporado varias actividades que no son necesarias para el 
cumplimiento, en particular un proyecto de asistencia técnica para ayudar a México a lograr la 
eliminación total del metilbromuro utilizado en el sector poscosecha antes de 2015 y un proyecto 
destinado a la red de observancia aduanera para la Región de América Latina.   

Lucha contra el comercio ilícito —segundo año de la red de observancia  
 
13. Aunque la actividad de Canadá relativa a la lucha contra el comercio ilícito no se 
considera necesaria para el cumplimiento, esta actividad específica se aprobó en la 51ª Reunión 
“sin perjuicio de las aprobaciones de financiación futuras para los dos años restantes previstos en 
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el proyecto”. En su 53ª Reunión, el Comité Ejecutivo aprobó una red de observancia similar para 
África destinada a la aplicación por parte de Francia y el PNUMA en la inteligencia de que se 
aprueba “sin perjuicio de las aprobaciones de financiación futuras para el segundo año de esta 
propuesta de proyecto; de que el desembolso se efectuará sólo cuando el PNUMA facilite a la 
Secretaría las cartas de los 38 países en las que se muestren interesados en esta red y se 
comprometan sus representantes de aduanas; y de que al solicitar financiación para el segundo 
año, el PNUMA y el Gobierno de Francia prepararán un informe conjunto sobre los resultados 
del primer año de funcionamiento de esta red, con objeto de que funcione de manera sostenible 
en el futuro”. Dado que el informe sobre la marcha de las actividades del primer año de 
funcionamiento podría examinarse en la solicitud de financiación y que no se exige  su inclusión 
en el plan administrativo, el Comité Ejecutivo pudiera considerar mantener esta actividad 
pendiente hasta tanto se presente el informe sobre la marcha de las actividades del primer año de 
funcionamiento que se examinará cuando se presente la solicitud de financiación. 

14. El plan de eliminación acelerada para México tampoco se considera necesario para el 
cumplimiento de conformidad con las categorías enumeradas en la Decisión 50/6. Ahora bien, El 
Comité Ejecutivo convino en mantener las actividades relativas al metilbromuro no necesarias 
para el cumplimiento en relación con las medidas de control de 2005 incluidas en el plan 
administrativo de la ONUDI para 2006-2008, habida cuenta de los compromisos de adelantar 
considerablemente la eliminación de metilbromuro en los países antes del año 2015 
(Decisión 48/8 a) i)). Por otra parte, México ha notificado un consumo de metilbromuro en 2007 
de 894,6 toneladas PAO, lo que representa un aumento respecto a las 722,6 toneladas PAO 
notificadas en 2006.   

Francia 
 
15. El plan administrativo de Francia para 2008 (Anexo II) consta de seis actividades por un 
valor de 1 038 739 $EUA que comprende varias proyectos de planes de eliminación. El 20 
por ciento de las contribuciones comprometidas de este país para 2008 se eleva a 
2 015 159 $EUA. Francia no rebasó el 20 por ciento de su asignación para 2006 y 2007 en 
aprobaciones de proyectos, puesto que se habían asignado 675 400 $EUA y 839 250 $EUA a 
actividades de cooperación bilateral para Francia en 2006 y 2007, respectivamente. 

16. En el Cuadro 4 se resume la asignación de recursos del plan administrativo de Francia 
para 2008-2010.   

Cuadro 4 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

  2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento       
    Acuerdos plurianuales aprobados 440 700 14 690 202 367
    Planes nacionales de eliminación 
definitiva 598 039 367 634 161 500
Total 1 038 739 382 324 363 867
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Comentarios 
 
17. Francia ha incluido un total de 657 757 $EUA en tramos anuales para acuerdos 
plurianuales aprobados durante el trienio 2008-2010 y actividades del plan nacional de 
eliminación definitiva en su plan administrativo de 2008 para la República Centroafricana, 
Etiopia, República Democrática Popular de Laos y Uganda. Todas estas actividades son 
necesarios según el modelo trienal de eliminación de SAO.   

Alemania 
 
18. El plan administrativo de Alemania para 2008 (Anexo III) consta de 18 actividades por 
un valor total de 3 044 929 $EUA. El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas de 
Alemania para 2008 asciende a 2 894 744 $EUA.  

19. En el Cuadro 5 se presenta un resumen de la asignación de recursos en el plan 
administrativo de Alemania para 2008-2010.   

Cuadro 5 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($ EUA) 
 

  2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento        
   Acuerdos plurianuales aprobados 2 543 129 765 551 45 000
   Fortalecimiento institucional 67 800     
   Plan nacional de eliminación definitiva 34 000 232 000   
No necesario para el cumplimiento       
HCFC – proyectos de demostración   1 800 000   
HCFC – preparación de proyectos de 
demostración 80 000     
Plan nacional de eliminación definitiva 270 000     
Metilbromuro – eliminación acelerada 50 000 169 000 169 000
Total 3 044 929 2 966 551 214 000

 
20. El plan administrativo de Alemania para 2008 integra actividades por un valor total de 
3 044 929 $EUA. Comprende aprobaciones de proyecto para 2006 por una suma de 
5 142 795 $EUA (excluidos los proyectos de enfriadores) y para 2007 por un monto de 
1 577 010 $EUA. El valor total para el trienio 2006-2008 asciende a 9 764 734 $EUA. El 
20 por ciento de las contribuciones comprometidas de Alemania para este trienio se eleva a 
8 684 231 $EUA. Alemania ha rebasado el nivel máximo de contribuciones bilaterales en 
1 080 503 $EUA para el trienio 2006-2008. El Comité pudiera recordar que se había producido 
una situación similar en el caso de Alemania en el trienio anterior. 

21. El plan administrativo consta de 266 000 $EUA en actividades destinadas a un país 
Africano para la preparación del plan nacional de eliminación definitiva durante el trienio. El 
plan administrativo de Alemania consigna 3,69 millones $EUA para nuevas actividades que son 
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necesarias para el cumplimiento en el trienio 2008-2010. Alemania también ha incluido la suma 
de 67 800 $EUA para fortalecimiento institucional durante el trienio 2008-2010.   

Comentarios 
 
22. Alemania ha incorporado 2,5 millones $EUA en su plan administrativo de 2008 para 
tramos anuales de tres proyectos plurianuales aprobados, a saber, el sector de servicio y 
mantenimiento de refrigeración en India (1,5 millones $EUA), el sector de espumas en Irán 
(810 000 $EUA) y los planes de gestión de eliminación definitiva en Zimbabwe 
(197 000 $EUA).  Otras actividades consideradas necesarias para el cumplimiento que figuran en 
el plan administrativo de Alemania para 2008 son:  el fortalecimiento institucional en Papua 
Nueva Guinea (67 800 $EUA) y el primer tramo de un plan de gestión de eliminación definitiva 
en Botswana (34 000 $EUA).    

23. Alemania también ha consignado en el plan administrativo para 2008 varias actividades 
que no son necesarias para el cumplimiento, en particular 350 000 $EUA para actividades de 
HCFC y 50 000 $EUA para un proyecto de eliminación de metilbromuro.     

Actividades relativas al HCFC  
 
24. Alemania ha incluido actividades por un valor total de 350 000 $EUA para la elaboración 
de planes de gestión de HCFC (TAS) y la preparación de proyectos de demostración de HCFC 
por un valor de 1,8 millones $EUA que presentará en 2009. Tres de estos proyectos de 
demostración se elevan a 500 000 $EUA cada uno y cuatro a 300 000 $EUA. Los costos de 
preparación de proyectos oscilan entre 20 000 $EUA y 40 000 $EUA.   

25. Alemania ha explicado que tuvo dificultades para estimar estos costos, pero que se 
calcularon con arreglo a la experiencia pertinente. Ha indicado que no considera muy fiables 
estas cifras, pero que se incluyeron para atender actividades a petición de los países asociados. 
Una vez que las directrices estén disponibles, Alemania espera poder revisar el plan 
administrativo y explorar las posibilidades de colaborar con organismos de ejecución para 
emprender estas actividades en caso de que se aprueben todos los proyectos en 2008.  Por otra 
parte, no figuran toneladas PAO en el plan administrativo, lo que resulta indispensable para 
proyectos de demostración, ya que se prevé que las toneladas correspondientes a estas 
actividades se restarán al consumo de HCFC que se acuerde como punto de partida. Alemania ha 
indicado que no pudo consignar las toneladas PAO en el plan administrativo, por cuanto se 
encontraba en las primeras fases de preparación y no había mantenido deliberaciones concretas 
con los gobiernos de los países asociados. Por consiguiente, afirmó que las determinará lo antes 
posible, una vez que se acuerden los lugares del proyecto. 

Eliminación acelerada de metilbromuro 
 
26. El plan de eliminación acelerada de metilbromuro para Yemen no se considera necesario 
para el cumplimiento según las categorías enumeradas en la Decisión 50/6. El Comité ha 
mantenido estas actividades en anteriores planes administrativos habida cuenta de los 
compromisos de adelantar considerablemente la eliminación de metilbromuro en los países antes 
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de 2015 (Decisión 48/8 a) i)). Yemen notificó un consumo de metilbromuro en 2006 de 36,7 
toneladas PAO.   

Exceso de programación 
 
27. Según se ha mencionado, los costos relativos a las actividades de 2008 que figuran en el 
plan administrativo de Alemania rebasan el 20 por ciento de sus contribuciones para el trienio 
2006-2008.  La Secretaría preguntó a Alemania qué disposiciones había tomado para contemplar 
la posibilidad de que se aprueben todos los proyectos en 2008 al valor indicado en el plan 
administrativo de Alemania para 2008.  Alemania respondió que podría asociarse con otros 
organismos de ejecución que estén de acuerdo en compartir actividades.   

28. Ahora bien, el nivel de financiación necesario para el cumplimiento en los tramos anuales 
solamente rebasa la asignación bilateral de Alemania para el trienio actual.  En respuesta a una 
pregunta de la Secretaría, Alemania dijo que ha informado a los países que podrían verse 
afectados por el exceso de programación de que quizá Alemania no tenga fondos suficientes en 
2008 para solicitar financiación para sus actividades en 2008.  El Comité Ejecutivo pudiera 
tomar nota de que Alemania ha informado a estos países de esta posibilidad.   

Italia 
 
29. El plan administrativo de Italia para 2008 (Anexo IV) consta de seis actividades por un 
valor total de 3 815 550 $EUA. Estas actividades comprenden un proyecto de inversión, tres 
proyectos de plan de eliminación y dos proyectos de asistencia técnica. El 20 por ciento de las 
contribuciones comprometidas de Italia para 2008 se eleva a 1 632 512 $EUA. Italia no rebasó 
su asignación del 20 por ciento para 2006 y 2007 en aprobaciones de proyectos. En 2006 no se 
aprobó proyecto alguno para Italia y en 2007 los proyectos aprobados ascendía a 868 013 $EUA. 

30. En el Cuadro 6 se resume la asignación de recursos en el plan administrativo de Italia 
para 2008-2010.   

Cuadro 6 
 

ATRIBUCIÓN DE RECURSOS ($ EUA)  
 

  2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento       
   Acuerdos plurianuales aprobados 152 550     
   Necesario según el modelo (CTC) 40 000     
No necesario para el cumplimiento       
   Metilbromuro – eliminación acelerada 1 623 000     
   Actividades de inhaladores de dosis 
medidas  2 000 000     
Total 3 815 550     
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Comentarios 
 
31. Italia ha incluido en su plan administrativo para 2008 un proyecto de asistencia técnica en 
materia de solventes destinado a Serbia. Esta actividad es necesaria según el modelo trienal de 
eliminación de SAO.  Italia no ha indicado en su plan administrativo ninguna otra actividad para 
después de 2008.   

Eliminación acelerada de metilbromuro 
 
32. El plan administrativo también contiene varias actividades que no son necesarias para el 
cumplimiento, en particular planes de eliminación de metilbromuro para México, Marruecos y 
Serbia. Estos proyectos no se consideran necesarios para el cumplimiento con arreglo a las 
categorías enumeradas en la Decisión 50/6, pero según se dijo en el párrafo 26, el Comité 
Ejecutivo ha mantenido estas actividades en anteriores planes administrativos habida cuenta de 
los compromisos de adelantar considerablemente la eliminación de metilbromuro en los países 
antes del año 2015 (Decisión 48/8 a) i)). Según lo indicado anteriormente, el consumo de 
metilbromuro durante 2007 en México se ha notificado a un nivel de 894,6 toneladas PAO. El 
consumo de metilbromuro en Marruecos durante 2006 fue de 383,8 toneladas PAO, y Serbia 
registró un consumo de metilbromuro igual a cero.  Serbia no se ha beneficiado de la aprobación 
de un proyecto de metilbromuro pero, de conformidad con las directrices para los países que 
utilizan poco o nada de metilbromuro, el Fondo debe apoyar las actividades de intercambio de 
información y los programas de asistencia técnica con el fin de garantizar que estos países no 
comiencen, aumenten el uso o se conviertan en dependientes de esta sustancia. El objetivo en 
estos países es fomentar el diálogo político para garantizar que se aplican políticas que prohíban 
la importación y/o uso de metilbromuro. 

Inhaladores de dosis medidas 
 
33. El plan administrativo contiene además un proyecto de inversión sobre inhaladores de 
dosis medidas para India. Cabe observar que los acuerdos entre la India y el Comité Ejecutivo 
abarcan todo el consumo de CFC. Por consiguiente, de conformidad con la Decisión 35/57, estas 
actividades no resultan admisibles para financiación. El Comité Ejecutivo pudiera considerar si 
debe mantenerse esta actividad en el plan administrativo.   

Japón 
 
34. El plan administrativo de Japón para 2008 (Anexo V) consta de tres actividades por un 
valor de 230 000 $EUA.  El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas para 2008 
asciende a 5 872 533 $EUA.  Así pues, Japón no rebasó la asignación del 20 por ciento a 
aprobaciones de proyectos para 2006 y 2007. En 2006 no se aprobó ningún proyecto para JApón 
y en 2007 el valor de los proyectos aprobados ascendía a 62 150 $EUA. 

35. En el Cuadro 7 se resume la asignación de recursos que figuran en el plan administrativo 
de Japón para 2008-2010.   
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Cuadro 7 
 

ATRIBUCIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

  2008 2009 2010 
No necesario para el cumplimiento       
Plan de gestión de eliminación 
definitiva 200 000 200 000 200 000
Eliminación de SAO 30 000 100 000 100 000
Total 230 000 300 000 300 000

 
 
36. Japón ha indicado actividades por un valor total de 830 000 $EUA para el trienio 2008-
2010. Estas actividades comprenden un proyecto de demostración y la preparación sobre 
eliminación de SAO en Asia que se elevan a 230 000 $EUA, y dos proyectos sobre HCFC en 
Asia por una suma total de 600 000 $EUA.   

Comentarios 
 
37. Las actividades en el plan administrativo de Japón para 2008-2010 no se consideran 
necesarias para el cumplimiento según el modelo orientado al cumplimiento.   

Actividades relativas a HCFC  
 
38. Japón todavía no ha identificado a los países concretos en los que emprenderá actividades 
del plan de gestión de eliminación de HCFC. No obstante, ha efectuado una asignación para 
mostrar su intención de llevar a cabo actividades bilaterales en esta esfera.   

Eliminación de SAO 
 
39. En lo que respecta al proyecto de demostración de eliminación de SAO que figura en el 
plan administrativo de Japón para 2008-2010, esta actividad no se considera necesaria según las 
categorías enumeradas en la Decisión 50/6. Ahora bien, el Comité Ejecutivo ha convenido 
específicamente en mantener esta actividad en el plan administrativo de Japón para 2007-2009 
en el año 2008 (Decisión 48/5 h)).   

España 
 
40. España no ha presentado un plan administrativo para 2008. No obstante, durante 2008 
España presentará una solicitud para un tramo del acuerdo plurianual aprobado en la Jamahiriya 
Árabe Libia por un valor de 565 000 $EUA. El 20 por ciento de las contribuciones 
comprometidas de España para 2008 se eleva a 842 156 $EUA. Por consiguiente, España no 
rebasó su asignación del 20 por ciento para 2006 y 2007 dado que no tenía aprobaciones de 
proyectos en 2006 ni en 2007.   

41. En el Cuadro 8 se resume la asignación de recursos para España que figura en el Plan 
administrativo refundido para 2008-2010.   
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Cuadro 8 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento   
   Acuerdos plurianuales aprobados 565 000     
 Total 565 000  0 0 

 
42. Aunque España no presentó un plan administrativo, se incluyó en una petición conjunta 
para un proyecto de eliminación acelerada de metilbromuro en México, junto con Canadá, Italia 
y la ONUDI. Se prevé que los componentes de España se presentarán en 2009 y 2010.  Por otra 
parte, España presentó a la 54ª Reunión una solicitud de “Asistencia técnica en la introducción 
nuevas alternativas químicas incipientes para la sustitución de metilbromuro” con un costo total 
de 167 805 $EUA incluidos los costos de apoyo.  El monto total más la suma correspondiente al 
tramo del acuerdo plurianual no rebasa la asignación de España para 2008.   

Suiza 
 
43. Suiza no ha presentado un plan administrativo para 2008. No obstante, Suiza ya ha 
presentado a la 54ª Reunión una solicitud para el tramo anual del proyecto plurianual aprobado 
en la India por un valor de 414 868 $EUA. La actividad consiste en la contribución de Suiza al 
tramo de financiación anual de 2008 para el proyecto de eliminación en el sector de servicio y 
mantenimiento de India. El 20 por ciento de las contribuciones comprometidas de Suiza para 
2008 asciende a 400 024 $EUA. En 2006 y 2007 se aprobó un total de 414 868 $EUA.   

44. En el Cuadro 9 se resume la asignación de recursos para Suiza que figura en el Plan 
administrativo refundido para 2008-2010.   

Cuadro 9 
 

ASIGNACIÓN DE RECURSOS ($EUA) 
 

 2008 2009 2010 
Necesario para el cumplimiento   
   Acuerdos plurianuales aprobados 414 868     
Total 414 868  0 0 

 
Flexibilidad en la asignación del año de las contribuciones 
 
45. El tramo anual de Suiza correspondiente al acuerdo plurianual en India rebasa el 20 por 
ciento de las contribuciones de Suiza para 2008, pero no el 20 por ciento del total para el trienio 
2006-2008. Según se mencionó en el párrafo 1, la Decisión 25/13 a) permite flexibilidad en 
cuanto al año al que se acrediten los proyectos bilaterales, a condición de que los organismos 
bilaterales presenten sus planes de trabajo con antelación suficiente al principio del año para 
examinarlos durante los debates acerca de los planes administrativos en la primera reunión del 
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Comité durante el año. Suiza no presentó un plan administrativo, pero transmitió su solicitud a la 
primera reunión para su contribución al tramo del acuerdo plurianual del sector de servicio y 
mantenimiento en la India. Además, el tramo anual forma parte de un acuerdo plurianual 
aprobado.  Habida cuenta de lo anterior, el Comité Ejecutivo pudiera considerar si la 
presentación por la India de su plan de trabajo en la primera reunión es suficiente para permitir 
flexibilidad en cuanto al año al que se asignen las contribuciones en virtud de la Decisión 25/13.   

 

RECOMENDACIONES 

46. El Comité Ejecutivo pudiera: 

a) Tomar nota con satisfacción de los planes administrativos para 2008-2010 sobre 
cooperación bilateral, sin perjuicio de las deliberaciones de las Partes sobre la 
reposición después del trienio 2007-2009, presentados por:  Canadá, Francia, 
Alemania, Italia y Japón que figuran en UNEP/OzL.Pro/ExCom/54/7 y tomar 
nota de toda modificación basada en la consideración de las siguientes 
actividades:   

i) Lucha contra el comercio ilícito (financiación del segundo año) en el plan 
administrativo de Canadá; 

ii) Actividades sobre HCFC en los planes administrativos de Alemania y 
Japón; 

iii) Exceso de programación en el plan administrativo de Alemania; 

iv) Actividades sobre inhaladores de dosis medidas en India del plan 
administrativo de Italia; y 

b) Permitir que la solicitud de financiación de Suiza se considere como su plan de 
trabajo, de forma que pueda utiliza hasta el 20 por ciento de sus contribuciones 
comprometidas para el trienio 2006-2008 a los efectos de cooperación bilateral. 
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CANADA’S 2008-2010 BUSINESS PLAN UNDER THE MULTILATERAL FUND 
 
1. INTRODUCTION 
 
During the 2008-2010 triennium, Canada will be focusing on the implementation of approved bilateral 
projects in Bolivia, Burkina Faso, Chile, Cuba, Jamaica, Mexico, Region of Latin America, Saint 
Lucia, Trinidad and Tobago and Uruguay. It is also planning a new project in the refrigeration 
servicing sector in Chile, which will build on the Refrigerant Management Plan, and an accelerated 
methyl bromide project in Mexico, in collaboration with UNIDO. Canada’s other submissions for 
funding will consist mainly of second and/or third tranches of Terminal Phase-Out Management Plan 
(TPMP) projects which have already been approved by the Executive Committee.   
 
2.  PROJECTS TO BE SUBMITTED DURING 2008-2010  
 
Planned Submissions in 2008: 
 
Bolivia TPMP, 2nd Tranche 
 
The TPMP for Bolivia was approved at the 51st ExCom meeting, with Canada as lead agency and 
UNDP as cooperating agency.  In principle, a total of US $167,000 was approved for Canada, to be 
provided in two tranches.  The first tranche, of US $79,000 was approved at the time of the TPMP 
approval and has been used to initiate TPMP activities related to the Canadian component of the 
project in 2007.  As per the TPMP Agreement, the second and final tranche is expected to be submitted 
at the second ExCom meeting of 2008.        
 
Planned contribution from Canada in 2008:  US $88,000 
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with the Canadian component of the 
TPMP (5.7 ODP tonnes of CFCs and 0.18 ODP tonnes of CTC) is planned for 2009.  
Planned date of submission:  55th Meeting of ExCom 
 
Burkina Faso TPMP, 2nd Tranche 
 
The TPMP for Burkina Faso was approved at the 50th ExCom meeting, with UNEP as lead agency and 
Canada as the cooperating agency.  In principle, a total of US $165,000 was approved for Canada, to 
be provided in two tranches.  The first tranche, of US $98,000 was approved at the time of the TPMP 
approval and has been used to initiate TPMP activities related to the Canadian component of the 
project in 2007. The second and final tranche is expected to be submitted at the first ExCom meeting 
of 2008. 
 
Planned contribution from Canada in 2008:  $67,000  
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with the Canadian component of the 
TPMP (2.7 ODP tonnes of CFCs) is planned for 2009.  
Planned date of submission:  54th Meeting of ExCom 
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Chile Servicing Sector Phase-out Plan and request for 1st Tranche 
 
Canada received ExCom approval to prepare a Servicing Sector Phase-out Plan for Chile, to assist the 
country in meeting the 2010 CFC complete phase-out date.  This project is expected to be submitted at 
the second ExCom meeting of 2008.   
 
Planned contribution in 2008-2010:  US $425,000  
Planned contribution in 2008:  US $225,000 
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with the phase-out plan, (32.7 ODP 
tonnes of CFCs) is planned for 2009.  
Planned date of submission:  55th Meeting of ExCom 
 
Mexico Methyl Bromide Total Phase-out 
 
UNIDO and Canada are currently implementing a technical assistance project focused on phasing out 
20% of Mexico’s MB consumption. Canada is responsible for activities related to MB phase-out in the 
storage sector. Activities are scheduled to be completed by mid-2008. As such, Mexico requested that 
UNIDO solicit funds in 2007 to prepare a project for the complete phase-out of MB consumption in 
the structures sub-sector. UNIDO and Canada plan to present the project proposal in 2008. 
 
Planned contribution in 2008-2010: US $1,130,000  
Planned contribution in 2008: $500,000  
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with the Canadian component of the 
TPMP (150.7 ODP tonnes) is planned for 2014 
Planned date of submission:  54th Meeting of ExCom 
 
St. Lucia, TPMP, 2nd tranche 
 
The TPMP for Saint Lucia was approved at the 52nd ExCom meeting.  In principle, a total of US 
$205,000 was approved for Canada, to be provided in two tranches.  The first tranche, of US $156,000 
was approved at the time of the TPMP approval and has been used to initiate TPMP activities.  As per 
the TPMP Agreement, the second and final tranche is expected to be submitted at the third ExCom 
meeting of 2008.        
 
Planned contribution from Canada in 2008:  US $49,000 
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with this TPMP (1.3 ODP tonnes) is 
planned for 2009.  
Planned date of submission:  56th Meeting of ExCom 
 
Uruguay, TPMP, 2nd tranche 
 
The TPMP for Uruguay was approved at the 50th ExCom meeting, with UNDP as lead agency and 
Canada as the cooperating agency.  In principle, a total of US $232,000 was approved for Canada, to 
be provided in three tranches.  The first tranche for the Canadian Component, of US $160,000, was 
approved at the time of the TPMP approval. The second tranche is expected to be requested at the 55th 
ExCom meeting of 2008.        
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Planned contribution from Canada in 2008:  US $42,000 
ODP to be phased out in 2008:  None; the phase-out associated with the TPMP (14.93 ODP tonnes) is 
planned for 2009.  
Planned date of submission:  55th Meeting of ExCom 
 
Latin American Customs Enforcement Network, 2nd Tranche 
 
Canada and UNEP are co-implementing a regional project in Latin America to create an ODS Customs 
Enforcement Network. The purpose of the project is to increase the ability of customs offices in the 
region to detect and stop the illegal trade of ODS through information sharing, networking and 
regional cooperation.  A second tranche for this project is expected to be submitted at the third ExCom 
meeting of 2008. 
 
Planned contribution from Canada in 2008:  US $50,000 
ODP to be phased out in 2008:  N/a 
Planned date of submission:  56th Meeting of ExCom 
 
Planned Submissions in 2009: 
 
Chile Sectoral Phase-out Plan, 2nd Tranche 
(As described above) 
 
Planned contribution from Canada in 2009:  US $200,000 
ODP to be phased out in 2009: 32.7 ODP tonnes 
Planned date of submission:  58th Meeting of ExCom 
 
Latin American Customs Enforcement Network, 3rd Tranche 
 
(As described above) 
 
Planned contribution from Canada in 2009:  US $50,000 
ODP to be phased out in 2009:  N/a 
Planned date of submission:  59th Meeting of ExCom 
 
Uruguay TPMP, 3rd Tranche 
(As described above) 
 
Planned contribution from Canada in 2009:  US $30,000 
ODP to be phased out in 2009: 29.86 ODP tonnes 
Planned date of submission:  58th Meeting of ExCom 
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Planned Submissions in 2010: 
 
Mexico Methyl Bromide Total Phase-out, second tranche 
(As described above) 
 
Planned contribution from Canada in 2010:  US $347,129 
ODP to be phased out in 2010: as indicated above, phase-out is planned for 2014 
Planned date of submission:  61st Meeting of ExCom 
 
 
3.  PLANNED ACTIONS IN 2008 TO IMPLEMENT APPROVED PROJECTS  
 
Bolivia: Terminal Phase-out Management Plan (TPMP), 1st Tranche 
This TPMP, jointly implemented with UNDP, was approved at ExCom 51 to assist Bolivia in 
completely phasing out CFC and CTC.  In 2007, an agreement was signed with Bolivia and an initial 
transfer of funds was made to finance training of customs officers, updating of ODS regulations, 
development and implementation of public awareness activities and identification and promotion of 
alternatives to CTC.   However, Bolivia did not have time to issue the necessary contracts for these 
activities in 2007 and most of these tasks will actually be implemented in 2008.  
 
Burkina Faso: TPMP, 1st Tranche: 
The Canadian component of this TPMP, co-implemented with UNEP, includes the establishment of a 
Retrofit Centre in Burkina Faso for the retrofitting of refrigeration and air conditioning equipment, and 
supply retrofitting tools and equipment to refrigeration technicians.  In 2007, a centre to function as the 
Retrofit Centre was established, a first phase of equipment procurement was completed, and this 
equipment was used in a training workshop to demonstrate retrofitting to different refrigerants.  A 
second and final phase of equipment should be shipped to Burkina Faso by mid-2008, completing 
Canada’s activities for the first tranche of this project.     
 
Chile: Refrigerant Management Plan (RMP), CFC Recovery & Recycling Component 
Canada is responsible implementing two components of Chile’s RMP, jointly implemented with 
UNEP.  The first component, related to the training of technicians and the establishment of 
refrigeration standards has been completed, with the Recovery and Recycling (R&R) component of the 
RMP remaining.  R&R activities commenced in September 2006 and R&R equipment was delivered in 
2007, followed by training and distribution of equipment to refrigeration technicians.  Use of 
equipment is monitored by NOU.  A second and final phase of R&R equipment procurement was 
initiated during the second semester of 2007 and should be completed by first semester of 2008.  Final 
training of technicians and monitoring with respect to this phase are expected to be completed by mid-
2008.  It will be followed by a Servicing Sector Phase-out Plan, to be submitted for approval in 2008.      
 
Cuba: National Phase-out Plan (NPP) for CFCs 
This NPP, jointly implemented with UNDP, was approved at the 43rd ExCom meeting to eliminate 
Cuba’s remaining unfunded CFC consumption, all in the refrigeration and air conditioning sector.  The 
Canadian component of this project was initiated at the end of 2004 with the implementation of the 
first phase of public awareness activities and the first phase of the procurement of tools and recovery 
and recycling machines (R&R). Second phase activities, including R&R training workshops, and 
distribution of tools and equipment, were completed in 2006.  In 2007, the NPP focused on building 
capacity for retrofitting; tools required for retrofits were procured, but progress on other activities was 
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limited.  Canada plans on completing all remaining activities in 2008, including the completion of 
public awareness activities, R&R monitoring and final procurement of retrofit tools. 
 
Jamaica: Technical Assistance to Phase Out Methyl Bromide  
This project was approved at ExCom 47 and aims to phase out Jamaica’s remaining non-QPS methyl 
bromide (MB) consumption of 1.5 ODP T, mostly concentrated in the storage sector.  In November 
2006, a Train-the-Trainer workshop on integrated pest management techniques and alternative 
fumigations was held.  In 2007, a field training program to train more trainers was initiated, but stalled 
for various reasons.  It was back on tracks by the end of 2007.  In 2008, the field training program will 
be completed and the resulting trainers will hold up to 3 more training workshops for stakeholders in 
the fumigation industry.  
 
Latin American Customs Enforcement Network 
Canada and UNEP are co-implementing a regional project in Latin America to create an ODS Customs 
Enforcement Network. The purpose of the project is to increase the ability of customs offices in the 
region to detect and stop the illegal trade of ODS through information sharing, networking and 
regional cooperation.  In 2007 progress was made in developing a project work plan with network 
members, and establishing a project steering committee with 4 countries from the region.  In 2008 the 
project will establish focal points in national customs offices, gather information on current ODS 
trading systems, analyze the application of existing ODS trade regulations and norms in the region, and 
identify tools to improve control of illicit ODS trade. 
 
Mexico:  Technical Assistance to Phase-out Methyl Bromide 
Canada is responsible for implementing the component of this project focused on phasing out MB in 
the storage sector.  Substantial progress has been made, including the development of a MB users 
database, information workshops on MB alternatives with MB consumers, and the application of MB 
alternatives with technical assistance in 9 companies in Mexico. It is anticipated that this project will 
be completed by mid-2008, with additional implementation of the technical assistance activities.  It 
will be followed by an MB phase-out plan, to be jointly implemented with UNIDO and submitted for 
approval in 2008.    
 
Saint Lucia: TPMP, 1st tranche 
This TPMP was approved at ExCom 52.  In 2007, an agreement was signed with Saint Lucia, a 
contract for the supply of R&R equipment and retrofit tools was made, and an initial transfer of funds 
was made to Saint Lucia to initiate local activities.  In 2008, activities will include: 5-6 workshops to 
train 80-100 refrigeration technicians; 5-6 workshops to train 80-100 customs officers; a review of 
Montreal Protocol regulations; establishment of Illegal Trade Prevention Network; development of 
Articles of Association and Rules and Procedures for the R & AC Association; registration of R & AC 
Association, and development and publication of Code of Good Practice.   
 
Trinidad and Tobago: Technical Assistance to Phase-Out the use of Methyl Bromide (MB)  
This project, approved at ExCom 49, aims to provide a mix of technical assistance activities to assist 
the Government of Trinidad and Tobago to achieve the complete and sustained phase out all remaining 
non- QPS uses of MB.  Unfortunately, initiation of the project was stalled for various reasons, 
including temporary departure of NOU and national elections in Trinidad and Tobago.  Project 
Activities are to be implemented starting in the first quarter of 2008, and will include: a survey on MB 
uses; identification alternative options to MB use, and promotional/training activities.  
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Uruguay: TPMP, 1st tranche 
This project, approved at ExCom 50, aims at the total phase-out of CFCs in Uruguay and is co-
implemented with UNDP.  Development and signature of a project agreement was delayed for 
administrative reasons in 2007, so that activities were initiated only in the last quarter of that year.  A 
trainer has now been contracted by Canada to provide training to technicians on the use and handling 
of alternative refrigerants.  Most of this training, as well as a related certification scheme for trained 
technicians, should be completed during 2008. 
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CANADIAN BILATERAL ASSISTANCE UNDER THE MLF – 3-YEAR BUSINESS PLAN: 2008-2010 
(not including support costs) 
 
Country Title/ Type Sector/ 

chemical 
Estimated 
value (USD) 
2008 

Estimated 
value (USD) 
2009 

Estimated 
value (USD) 
2010 

ODP value 
(ODP 
tones) 

Approved 
Multi-
year 
Yes/blank 

Individua
l 
Multiyear 

Description 

Bolivia TPMP/ PHA Refrigeration/C
FC/ CTC 

88,000   5.7 of 
CFCs and 
0.18 of 
CTC 
(2009) 

Yes M Second and final tranche of approved Terminal Phase Out 
to assist Bolivia in completely eliminating its CFC consump
the 2007 85% reduction step.  In addition, the project will 
minor remaining CTC consumption.  To be submitted at Ex

Burkina 
Faso  

TPMP/ PHA Refrigeration/C
FC 

67,000   2.7 (2009) Yes M Second (final) tranche of approved TPMP for Burkina 
Faso to assist country in completely eliminating its CFC 
consumption from the 2007 85% reduction step.  To be 
submitted at ExCom 54.  

Chile NPP/ PHA Refrigeration/C
FC  

225,000 200,000  32.7 (2009)  M National Phase-out Plan to assist Chile in completely 
eliminating its CFC consumption.  To be requested in two 
tranches, at ExCom 55 and ExCom 58.   

Mexico MB Phase-out 
Plan  
TAS 

Fumigant/ 
methyl bromide 

500,000  500,000 150.7 
(2014) 

 M Technical assistance to assist Mexico in achieving 
complete phase-out of methyl bromide used in the post-
harvest sector. First and second tranches to be requested 
at ExCom 54 and ExCom 61 respectively. Third and final 
tranche to be requested in 2012.    

Saint 
Lucia 

TPMP/ PHA Refrigeration/C
FC 

49,000   1.3 (2009) Yes M Second and final tranche of approved Terminal Phase Out 
Plan (TPMP) to assist Saint Lucia in completely 
eliminating its CFC consumption from the 2007 85% 
reduction step.  To be requested at ExCom 56.  

Uruguay TPMP/ PHA Refrigeration/C
FC 

42,000 30,000  14.93 
(2009) 

Yes M Second and third (final) tranche of approved TPMP for 
Uruguay to assist country in completely eliminating its 
CFC consumption from the 2007 85% reduction step.   
To be requested at ExCom 55 and ExCom 58 
respectively.  

Regional 
Latin 
America 

Enforcement 
Network 
TAS 

All 50,000 50,000  n/a  I Requests for two more tranches of funding for customs 
enforcement network for the Latin American Region.  
Additional activities to build on project approved at 51st 
Meeting.  To be requested at ExCom 56 and ExCom 59 
respectively.     

Totals   1,021,000 280,000 500,000     
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France - 2008-2010 Business Plan

2008 2009 2010

Country Project title Project Cost (US$)
Support Costs 
(US$) Total Project Cost (US$)

Support Costs 
(US$) Total Project Cost (US$)

Support Costs 
(US$) Total Comments

CAF
Implementation of a TPMP 
(50%) in coop with UNEP $75,000.00 9,750.00$          $84,750.00 $27,500.00 $3,575.00 $31,075.00 $0.00 In cooperation with UNEP

ETHIOPIA Terminal Phase out plan $132,743.00 17,257.00$        $150,000.00 $115,044.00 $14,956.00 $130,000.00 $97,212.00 $12,638.00 $109,850.00 GTZ will implement the project.

KENYA Terminal Phase out plan $330,000.00 42,900.00$        $372,900.00 $0.00 $0.00 $0.00 $179,086.00 23,281.00$       $202,367.00 GTZ will implement the project.

LAOS Implementation of a TPMP $233,000.00 30,290.00$        $263,290.00 $112,000.00 $14,560.00 $126,560.00 $0.00 $0.00 $0.00

SEYCHELLES Implementation of a TPMP $60,000.00 7,800.00$          $67,800.00 $13,000.00 1,690.00$           $14,690.00 $0.00 $0.00 $0.00 GTZ will implement the project.

UGANDA Implementation of a TPMP $88,495.00 11,504.00$        $99,999.00 $70,796.00 9,203.00$           $79,999.00 $45,708.00 5,942.00$         $51,650.00 GTZ will implement the project.

**

TOTAL $919,238.00 $119,501.00 $1,038,739.00 $338,340.00 $43,984.00 $382,324.00 $322,006.00 $41,861.00 $363,867.00

** Possible activities in the HCFC sector  
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Japan – 2008-2010 Business Plan 
 

Agency Country LVC Type MLF 
Type 

Chemical/ 
Substance 

MLF 
Chemical 

Sector and Sub-Sector Value 
($000) in 

2008 

ODP 
in 

2008 

Value 
($000) 

in 
2009 

ODP 
in 

2009 

Value 
($000) 

in 
2010 

ODP 
in 

2010 

Approved 
Multi-
Year 
(Yes/  

Blank) 

I-
Indiv 

M-
MY 

Germany Bolivia LVC TAS TAS HCFC HCFC HCFC Management Plan 30       I 
Germany Botswana LVC TAS TAS CFC CFC Terminal CFC Phase Out Management Plan  232     M 
Germany Botswana LVC PRP PRP CFC CFC Project Preparation TPMP  34       I 
Germany Brazil Non-

LVC 
TAS TAS HCFC HCFC 

HCFC Management Plan 
40       I 

Germany Brazil Non-
LVC 

PRP PRP HCFC HCFC Project Prep demo projects HCFC 
alternatives 

20       I 

Germany Brazil Non-
LVC 

DEM DEM HCFC HCFC 
Demo projects HCFC alternatives 

  500     I 

Germany China Non-
LVC 

TAS TAS HCFC HCFC 
HCFC Management Plan 

40       I 

Germany China Non-
LVC 

PRP PRP HCFC HCFC 
Project Prep demo projects air-conditioning 

20    I 

Germany China Non-
LVC 

DEM DEM HCFC HCFC 
Demo projects in the air-conditioning sector 

 500     I 

Germany India Non-
LVC 

INV INV CFC 
CFC Refrigeration Service sector Phase out plan  

1,536 72.6 0 111.4   
YES M 

Germany India Non-
LVC 

TAS TAS HCFC 
HCFC HCFC Management Plan 

40      
 I 

Germany India Non-
LVC 

PRP PRP HCFC HCFC Project Prep demo projects HCFC 
alternatives 

20      
 I 

Germany India Non-
LVC 

DEM DEM HCFC HCFC 
Demo projects HCFC alternatives 

  500    
 I 

Germany 
Iran 

Non-
LVC 

INV INV CFC CFC 
Foam Sector Phase out strategy 

810 100.9 569 75.9   
YES M 

Germany Kenya LVC TAS TAS HCFC HCFC HCFC Management Plan 30       I 
Germany 

Kenya 
LVC PRP PRP HCFC HCFC Project Prep demo projects HCFC 

alternatives 
20      

 I 

Germany Kenya LVC TAS TAS HCFC HCFC Demo projects HCFC alternatives   300     I 
Germany Mauritius LVC TAS TAS HCFC HCFC HCFC Survey and Management Plan 40       I 
Germany Papua New 

Guinea 
LVC INS INS CFC 

CFC Institutional Strengthening  
68 5.6       I 

Germany Papua New 
Guinea 

LVC TAS TAS HCFC 
HCFC HCFC Management Plan 

30       I 

Germany Yemen LVC PHA PHA MBR MBR Methyl bromide phase out 50  169 9.1 169 9.1  M 

Germany 
Zimbabwe 

Non-
LVC 

TAS TAS HCFC 
HCFC HCFC Management Plan 

20 
 

     I 
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Agency Country LVC Type MLF 
Type 

Chemical/ 
Substance 

MLF 
Chemical 

Sector and Sub-Sector Value 
($000) in 

2008 

ODP 
in 

2008 

Value 
($000) 

in 
2009 

ODP 
in 

2009 

Value 
($000) 

in 
2010 

ODP 
in 

2010 

Approved 
Multi-
Year 
(Yes/  

Blank) 

I-
Indiv 

M-
MY 

Germany Zimbabwe Non-
LVC 

PHA PHA CFC 
CFC Refrigeration - Terminal Phase out project 

197 28.0 197 28.0 45.0 0.0 YES M 

                

       Total 3,045  2,967  214    
       Total approved 2006: 5,143        
       Total approved 2007: 1,577        
       Total Triennium VI 9,765        
                

      
German bilateral contribution to Triennium 
VI: 

8,687 
       

      Amount of overplanning: 1,078        
      % overplanning: 12%        

       
Total planned for Triennium 
VII: 3,181        

      % of German contribution to MP VI 37%        
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Table 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Table 2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Agency Country  LVCs Type Chemical Sector and 
Sub-Sector 

Value 
($...) in 
2008 

ODP 
in 
2008 

Value 
($..) 
in 
2009 

ODP 
in 
2009 

Value 
( $...) 
after 
2010 

ODP
after 
2008 

Approved 
Multy Year 
(Yes/Blank) 

I-
Individual 
M-
Multiyear 

UNDP India 
Non 
LVC 

 

INV 
 

CFC 
 

Investment 
project 2,000.000 50    

 
M 

UNIDO Serbia 
Non-
LVC 

 
TAS MBR 

Fumigants 
Technical 
Assistance 
 

50,000 
     

 
I 

UNIDO Serbia Non-
LVC TAS SOL 

Training 
and 
awareness 
workshop 

40,000     
 

I 

UNIDO Morocco Non-
LVC PHA MBR 

Fumigants, 
Phase out 
plan 

573,000 52    
 

I 

UNIDO Mexico Non-
LVC PHA MBR 

Fumigants, 
Phase out 
plan 

1,000.000 90    
 

M 

Phase out from approved activities (ODP 
tonnes to be implemented) 

Phase out planned (year in which the phase out 
will occur/would be implemented) 

Country 

2007 2008 2009 
 
 

After 
20010 

2008 2009 2010 After 20010 

China 88    56 140 250  
Cameroon       9 5.5  
Senegal      26.14    
Congo     26.5    
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Narrative of the Projects on the Business Plan 
 
 
1 Project Preparation for the demonstration project on ODS disposal 

The budget will cover the travel cost of a consultant to a selected group of countries in 
the region to consult with the NOUs and draw up a detailed project proposal document, including 
the costing of the planned activities and agreements of participating countries, for the regional 
demonstration project on ODS disposal to be implemented by Japan in Asia and the Pacific 
region. 
 
2 Demonstration project on ODS disposal 
 This regional project will seek to address emerging needs of ODS disposal in A5 
countries based upon Decision IV/11 of the MOP.  Based upon experience gained and lessons 
learned from Japan's non-MLF project that successfully resulted in the installation of ODS 
destruction capacity in Indonesia in 2007, the project will explore and propose practicable 
options for countries in the region in consideration of different economical, technical and 
legislative factors in the area, relations with other MEAs, and information from existing studies 
and the study conducted based upon decision 50/42 of the Executive Committee.  The indicative 
components include technical information seminars about the facility construction/modification 
for ODS disposal (reclamation, destruction, etc.), policy discussion workshops to look into the 
possibility of regional or sub-regional transportation from one country without ODS disposal 
capability to another that has one, logistics enhancement based upon the existing R&R and 
monitoring/inspection, etc. 
 The project itself will serve as a demonstration project and an on-site training project for 
other regions to learn from. This project will contribute to compliance by making the existing 
R&R system more functional (and enabling countries to reduce the calculated 
production/consumption by destruction with approved technologies when other measures are not 
available). 
Effective coordination with relevant on-going and planned projects funded by MLF and other 
MEAs will be sought after in the project design and implementation with a view to obtaining 
positive multiple effects, while care shall be taken to avoid duplication or overlapping. 
  
3 Assistance for the consensus building for HCFC phase-out strategy through country 
consultation 
 The Japanese Government would assist A5 countries (to be decided) in Asia in preparing 
country consultations and help convene country consultation meetings based upon the experience 
and model of the preparation of Sri Lanka NCAP, Iranian sector plan, and Mongolian TPMP, 
with a view to such consultation resulting in the establishment of commitment and shared 
responsibilities for national compliance by all stakeholders.  The Japanese Government will 
coordinate its activities with the projects to be approved in the related areas for other 
implementing agencies. 
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4 Technical assistance for self-help HCFC-related surveys and strategy making  
 This project aims to provide technical assistance for efficient, reliable, and 
comprehensive HCFC-related surveys and following strategy making, so that A5 countries in 
Asia that are not covered by a series of HCFC freeze and phase-out strategy projects by the four 
IAs due to low or no recognized consumption or any other reasons can conduct self-help surveys 
and make strategies.  Regional meetings will be organized to invite appointed surveyors / 
investigators from those countries to learn from experiences of IAs and countries that have 
already initiated the survey and to prepare or refine the survey plan for their own country in 
consultation with IAs, experts, and the Japanese Government representatives. Three meetings 
will be held for preparing the survey plans, for checking the survey progress and providing 
necessary consultation, and for sharing the final outcome and identifying needs for follow-up 
actions. 
 


